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These Test Guidelines have been superseded by a later version. The latest adopted version of Test
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This publication has been scanned from a paper copy and may have some discrepancies from the original
document.
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Este documento ha sido escaneado a p artir de una copia en papel y puede que existan divergencias en
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(Phaseol us vulgaris L.)

These Guidelines should be read in conjunction with document UPOV/ TG 1/2, which contains
expl anatory notes on the general principles on which the Cuidelines have been established.

Ces principes directeurs doivent étre interprétés en relation avec | e docunent UPOV/ TG 1/ 2,
qui contient des explications sur les principes généraux qui sont a la base de |eur
rédacti on.

Diese Richtlinien sind in Verbindung nmit dem Dokunent UPOV/ TG 1/2 zu sehen, das Erkl & ungen
Uber die allgeneinen Grundsatze enthalt, nach denen die Richtlinien aufgestellt wurden.
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[ Engli sh]

l. Subj ect of these Cuidelines

These Test CGuidelines apply to all varieties of Phaseolus vulgaris L.

1. Material Required

1. The conpetent authorities decide when, where and in what quantity and
quality the seed required for testing the variety is to be delivered.
Applicants subnmitting material from a State other than that in which the
testing takes place nmust nmake sure that all custons formalities are
conplied with. The nminimum quantity of seed to be supplied by the
applicant in one or several sanples should be:

1000 g.

The seed should at l|east neet the mninum requirenents for germination
capacity, noisture content and purity for narketing certified seed in the
country in which the application is mde. The germ nation capacity should
be as high as possible.

2. The plant material nust not have undergone any treatnent unless the

conpetent authorities allow or request such treatnent. If it has been
treated, full details of the treatnent nmust be given

Ill. Conduct of Tests

1. The mininum duration of tests should norrmally be two simlar grow ng
peri ods.
2. The tests should normally be conducted at one place. |f any inportant

characteristics of the variety cannot be seen at that place, the variety
may be tested at an additional place.

3. The tests should be carried out under conditions ensuring norna
growm h. The size of the plots should be such that plants or parts of plants
may be renoved for nmeasurenent and counting without prejudice to the
observati ons which nust be made up to the end of the growing period. As a
m ni mum each test should include a total of 150 plants for dwarf beans and
60 plants for clinmbing beans which should be divided between two or nore
replicates. Separate plots for observation and for neasuring can only be
used if they have been subject to sinilar environnental conditions.

4, Addi tional tests for special purposes may be established.

V. Methods and Cbservati ons

1. Al'l observations deternm ned by nmeasurenent or counting should be nade
on 20 plants or parts of 20 plants.

2. For the assessnent of uniformity a population standard of 1 % for
dwarf beans and 2 % for clinbing beans with an acceptance probability of
95 % should be appli ed. In the case of a size of 150 plants for dwarf
beans and 60 plants for clinbing beans, the maxi mum nunber of off-types
all oned would be 4 for dwarf beans and 3 for clinbing beans.

3. Al'l observations of the growh habit and on the | eaf should be nmade at
the time of full flowering. Al observations on the pod should be nmade at
the time of fresh market maturity. Al observations on the seed should be
made on dry seed harvested from the plots. The seed weight should be
neasured on four sanples of 100 seeds.
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4, When resistance characteristics are used for assessing distinctness,

uniformty and stability, records nust be taken under conditions of
controlled infection on at l[east 20 plants.

V. G ouping of Varieties

1. The collection of varieties to be grown should be divided into groups
to facilitate the assessnent of distinctness. Characteristics which are
suitable for grouping purposes are those which are known from experience
not to vary, or to vary only slightly, within a variety. Their various
states of expression should be fairly evenly distributed throughout the
col l ection.

2. It is recommended that the conpetent authorities use the follow ng
characteristics for grouping varieties:

(i) Plant: growh type (characteristic 2)

(ii) Pod: shape of cross-section (through seed) (characteristic 19)
(iii) Pod: ground color (characteristic 21)

(iv) Pod: stringiness (characteristic 26)

(v) Seed: nunber of colors (characteristic 39)

VI. Characteristics and Synbol s

1. To assess distinctness, uniformty and stability, the characteristics
and their states as given in the three UPOV working | anguages in the Table
of Characteristics should be used. The nane of each exanple variety is

foll owed by an abbreviation of its growh type (D = dwarf, C = clinbing).

2. Notes (1 to 9), for the purposes of electronic data processing, are
gi ven opposite the states of expression for each characteristic.

3. Legend:

(*) Characteristics that should be used on all varieties in every grow ng
period over which the exami nations are nade and al ways be included in
the variety descriptions, except when the state of expression of a
pre- ceding characteristic or regional environnmental conditions
render this inpossible.

(+) See explanations of the Table of Characteristics in chapter VIII

1) Gowh type of exanple variety: D
C

dwarf variety
clinbing variety.

*
*
*
*
*
*
*



TG 12/ 8
French Bean/ Hari cot/ Bohne, 94-11-04
-5-

[francai s]

l. hj et de ces principes directeurs

Ces principes directeurs d' exanmen s'appliquent a toutes |les variétés
de Phaseolus vulgaris L

I1. WMatériel requis

1. Les autorités conpétentes décident des quantités de senences
nécessaires pour |'examen de la variété, de leur qualité ainsi que des
dates et lieux d envoi. |l appartient au demandeur qui sounet des senences
provenant d'un pays autre que celui ou |'exanen doit avoir lieu de

s'assurer que toutes les formalités douanieres ont été dament acconpli es.
La quantité mninale de senences a fournir par |e demandeur en un ou
pl usi eurs échantillons sera de:

1000 g.

Les senences doivent au noins satisfaire les conditions mninmales exigées
pour la faculté germnative, la teneur en eau et la pureté pour |a conmer-
cialisation des senences certifiées dans | e pays dans | equel |a demande est
faite. La faculté gernminative doit étre aussi €l evée que possible.

2. Le matériel végétal ne doit pas avoir subi de traitenent sauf autori-

sation ou demande expresse des autorités conpétentes. Sil a été traité
le traitement appliqué doit étre indiqué en détail

I1l. Conduite de |'exanen

1. La durée mninmale d'exanmen est en régle générale de deux cycles
simlaires de végétation

2. En regle générale, les essais doivent étre conduits en un seul lieu.
Si ce lieu ne pernet pas de faire apparaitre certains caractéres inportants
de la variété, celle-ci peut aussi étre étudi ée dans un autre lieu

3. Les essais doivent étre conduits dans des conditions normales de cul -
ture. La taille des parcelles doit étre telle que |I'on puisse prélever des
plantes ou parties de plantes pour effectuer des nesures ou des
dénonbrenments sans nuire aux observations ultérieures qui doivent se
poursuivre jusqu'a la fin de la période de végétation. Chaque essai doit
porter sur au noins 150 plantes pour |les haricots nains et 60 plantes pour
les haricots a rames, qui doivent étre réparties en deux ou plusieurs
répétitions. On ne peut utiliser des parcelles séparées, destinées |'une
aux observations et |'autre aux nesures, que si elles sont sounmises a des
conditions de mlieu sinilaires.

4, Des essais additionnels peuvent étre établis pour certaines déter-
nm nati ons.

V. Mthodes et observations

1. Toutes |es observations conportant des nensurations ou dénonbrenents
doi vent porter sur 20 plantes ou parties de 20 pl antes.
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2. Pour |'evaluation de |'honbgenéité il faut appliquer une norne de
popul ation de 1 % pour les haricots nains et de 2 % pour les haricots a
rames avec une probabilité d' acceptation de 95 % Dans le cas d'un

échantillon de 150 plantes pour les haricots nains et 60 plantes pour |es
haricots a ranmes, |le nonbre maxi mal de plantes aberrantes tol éré sera de 4
pour les haricots nains et de 3 pour les haricots a ranes.

3. Toutes |es observations relatives a la végétation et sur la feuille
doi vent étre effectuées |lorsque |l es plantes sont au stade pleine floraison

Toutes |les observations sur |la gousse doivent étre effectuées au stade de
maturité pour |le narché. Toutes |es observations sur |le grain doivent étre
ef fectuées sur grains secs récoltés dans |es essais. Le poids des grains
doit étre nmesuré sur quatre échantillons de 100 grains chacun

4. Lorsque des caracteres de résistance sont utilisés pour évaluer Iles
possibilités de distinction, | " honbgénéitée et la stabilité, | es
observations doivent étre effectuées sur des essais faits en conditions
d' infection contr6l ée sur au noins 20 pl antes.

V. G oupenent des vari étés

1. La collection des variétés a cultiver doit étre divisée en groupes
pour faciliter la détermnation de la distinction. Les caractéres a
utiliser pour définir les groupes sont ceux dont on sait par expérience
qu'ils ne varient pas, ou qu'ils varient peu, a |l'intérieur d une variété.

Les différents niveaux d' expression doivent étre assez unifornménent
répartis dans la collection.

2. Il est recommandé aux autorités conpétentes d' utiliser les caractéres
ci -apreés pour |e groupenent des variétés :

(i) Plante : type de croissance (caractere 2)
(ii) CGousse : fornme de la section transversale (au niveau d'un grain)
(caractére 19)
(iii) Gousse : couleur de fond (caractere 21)
(iv) Gousse : fil (caracteéere 26)
(v) Gain : nonbre de coul eurs (caractere 39)

VI. Caractéres et synbol es

1. Pour évaluer les possibilités de distinction, |'honbgénéité et Ila
stabilité, on doit utiliser les caracteres indiqués dans le tableau des
caracteres, avec leurs différents niveaux d' expression, dans les trois
| angues de travail de |'UPOV. Chaque vari été exenple est suivie d'une
abrévi ati on indi quant son type de croissance (D = nain, C = a ranes).

2. En regard des différents niveaux d'expression des caracteéeres, sont
i ndiquées des notes (1 a 9) destinées au traitement électronique des
données.

3. Légende

(*) Caracteres qui doivent étre wutilisés pour toutes les variétés, a
chaque cycle de végétation, au cours duquel |les essais sont réalisés,
et qui doivent toujours figurer dans la description de la variété,
sauf si le niveau d'expression d'un caractére précédent ou |es
conditions de nmilieu régionales | e rendent inpossible.

(+) Voir |'explication du tableau des caractéres au chapitre VII|I

vari été nain
vari été a ranes.

1) Type de croissance de la variété exenple : D
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l. Anwendung di eser Richtlinien

Diese Richtlinien gelten fur alle Sorten von Phaseolus vulgaris L.

1. Anforderungen an das Vernehrungsnateri al

1. Di e zustandi gen Behorden bestimen, wann, wohin und in welcher Menge
und Beschaf f enhei t das fur die Pridfung der Sorte erforderliche
Vermehrungsmaterial zu liefern ist. Annmelder, die Mterial von auf3erhalb

des Staates einreichen, in dem die Priafung vorgenommen wrd, missen
sicherstellen, dalR alle Zollvorschriften erfillt sind. Die vom Annel der in
ei ner oder nmehr er en Pr oben ei nzusendende M ndest nenge an

Ver mehrungsmat eri al sollte betragen:
1000 g.

Das Saatgut sollte wenigstens die M ndestforderungen an die Keinfahigkeit,
den Feuchtigkeitsgehalt wund die Reinheit fir die Vermarktung von
zertifiziertem Saatgut des Landes erfullen, in dem die Anmeldung
eingereicht wurde. Die tatséchliche Keinféhigkeit sollte so hoch we
noglich sein.

2. Das Vernehrungsnmaterial darf keiner Behandl ung unterzogen worden sein,
es sei denn, dal die zusté&ndi gen Behdrden ei ne sol che Behandl ung gestatten
oder vorschreiben. Soweit es behandelt worden ist, niissen die Einzelheiten
der Behandl ung angegeben wer den.

[11. Durchfihrung der Prifung

1. Di e M ndest prifungsdauer sollte in der Regel zwei gleichartige Wachs-
tunsperi oden betragen.

2. Die Prufungen sollten in der Regel an einer Stelle durchgefihrt
werden. Wenn einige wichtige Merknmale an diesem Ot nicht festgestellt
wer den koénnen, kann die Sorte an einemweiteren Ot geprift werden.

3. Die Prifungen sollten unter Bedi ngungen durchgef ihrt werden, die eine
normal e Pflanzenentw cklung sicherstellen. Die Parzellengrdsse ist so zu
benmessen, daR den Bestanden die fur Messungen und Z&hl ungen bendtigten
Pfl anzen oder Pflanzenteile entnommen werden koénnen, ohne dafll dadurch die
Beobachtungen, die bis zum Abschlul3 der Vegetationsperiode durchzufuhren
sind, beeintrachtigt werden. Jede Prifung sollte insgesant wenigstens
150 Pflanzen bei Buschbohnen und 60 Pflanzen bei Stangenbohnen unfassen,
di e auf zwei oder nehrere W ederhol ungen verteilt werden sollten. CGetrennte
Parzellen fir Beobachtungen einerseits und Messungen andererseits konnen
nur bei Vorliegen ahnlicher Umelt bedi ngungen verwendet werden.

4. Zuséat zl i che Prifungen fur besondere Erfordernisse kdnnen durchgef ihrt
wer den.

I'V. Methoden und Erfassungen

1. Al'le Erfassungen, die durch Messen oder Z&hlen vorgenomren werden,
sollten an 20 Pflanzen oder Teilen von 20 Pfl anzen erf ol gen.
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2. Fur die Bestinmung der Honogenitat sollte ein Popul ationsstandard von
1% bei Buschbohnen und 2 % bei St angenbohnen mt ei ner
Akzept anzwahr scheinlichkeit von 95 % verwendet werden. Bei der oben
genannt en Probengrdsse von 150 Pflanzen bei Buschbohnen und 60 Pfl anzen bei
St angenbohnen wirde die hochste zul dssige Zahl von Abweichern bei
Buschbohnen 4 und bei Stangenbohnen 3 betragen.

3. Al'l e Erfassungen an Wichsnerkmal en und am Blatt sollten zum Zeit punkt
der Vol I bl Gte vorgenommen werden. Alle Erfassungen an der Hil se sollten zum
Zeitpunkt der Frischmarktreife erfolgen. Alle Erfassungen am Sanen sollten
bei Trockenreife an von den Prifungen geernteten Sanmen erfolgen. Das
Sanengewi cht sollte an vier Miustern von je 100 Sanen genessen werden.

4, Sof ern Resistenznerknmale fur die Feststellung der Unterschei dbarkeit,
Honogeni t & und Best &ndi gkeit herangezogen werden, missen di e Beobacht ungen
an Priufungen wunter kontrollierten |Infektionsbedingungen an wenigstens
20 Pflanzen durchgef ihrt werden.

V. G uppi erung der Sorten

1. Das Pr if sorti ment sollte zur | ei chteren Her ausar bei tung der
Unt erschei dbarkeit in Guppen unterteilt werden. Fir die Guppierung sind
sol che Merkmral e geeignet, die erfahrungsgenaf? i nnerhalb einer Sorte nicht
oder nur wenig variieren. Die verschiedenen Ausprégungsstufen sollten in
der Vergl ei chssamm ung ziemich gleichnalBig verteilt sein.

2. Den zustéandi gen Behdrden wird enpfohlen, die nachstehenden Merkmal e
far die Guppierung der Sorten heranzuzi ehen:

(i) Pflanze: Wichstyp (Merkmal 2)
(ii) Hul se: Formdes Querschnitts (durch den Sanmen) (Merkmal 19)
(iii) Hilse: Gundfarbe (Merknal 21)
(iv) Hul se: Fadi gkeit (Merkmal 26)
(v) Sanen: Anzahl Farben (Merkmal 39)

VI. Merkmal e und Synbol e

1. Zur Beurteilung der Unterscheidbarkeit, Honobgenitéat und Bestandi gkeit
sollten die Merknale mit ihren Auspréagungsstufen, wie sie in der Merkmal s-
tabelle in den drei UPOV-Arbeitssprachen aufgefihrt sind, verwendet werden.
Hi nter jeder Beispielssorte ist eine Abklrzung ihres Wchstyps angegeben
(D = Buschform C = Stangenform.

2. H nter den Auspragungsstufen fir jedes Merkmal stehen Noten (von 1 bis
9) fir eine elektroni sche Datenverarbeitung.

3. Legende:

(*) Merkmale, die fur alle Sorten in jedem Prifungsjahr, in dem Prifungen
vor genonmen wer den, her angezogen wer den und in j eder
Sort enbeschrei bung enthalten sein sollten, sofern die Auspragungsstufe
ei nes vorausgehenden Merkmals oder regionale Umeltbedi ngungen dies
ni cht ausschli efRen.

(+) Siehe Erklarungen zu der Merknal stabelle in Kapitel VIII.

1) Wichstyp der Bei spiel ssorte: D = Buschform
C = Stangenform



TG 12/ 8

French Bean/ Hari cot/Bohne, 94-11-04
-0-

VII. Table of Characteristics/Tabl eau des caractéres/ Merknal st abel |l e
Characteristics Exanpl e ¥?rietiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Beispielssortenl)

1. Plant: anthocyanin absent absent e f ehl end Tuf ( D)
coloration of hypo-
cotyl present présente vor handen Del i nel (D),
Vi | bel (D)
Pl ante: pignentation
ant hocyani que de
|" hypocotyl e
Pfl anze: Anthocyan-
farbung des Hypokotyls
(*) 2. Plant: growth type dwar f nain Buschf orm Cal |i de(D),
Capi tol e(D)
Pl ante: type de
croi ssance clinbing a ranes St angenf orm Phenonene( C)
Bacl e( Q)
Pflanze: Wichstyp
Dwar f beans only: non-vi ni ng non-filant ni cht rankend Callide(D)
Pl ant: dwarf type Capi t ol e(D)
Haricot nain seul enent: vining filant rankend Great Northern(D)
Plante: type nain Fel spar (D), Spinel (D)
Nur Buschbohnen:
Pflanze: Buschtyp
4. Dwarf beans only: | ow basse niedrig Gol df i sh( D)
Pl ant hei ght
medi um noyenne mttel Fori (D)
Haricot nain seul enent:
Pl ante: haut eur hi gh haut e hoch Ner i na( D)
Rote von Pari s(D)
Nur Buschbohnen:
Pflanze: Hohe
5. dinbing beans only: early précoce friah Perl e von Marbach(C)
Plant: start of
clinbing (80% of medi um noyenne mttel Trebona( Q)
pl ants)
late tardive spat Recor d(C)
Haricot a ranes seul e-
nent :
Pl ante: précocité
d' enroul enent (80% des
pl ant es)
Nur St angenbohnen
Pfl anze: Rankbegi nn
(80% der Pflanzen)
6. dinbing beans only: sl ow I ente | angsam
Pl ant: speed of
clinmbing medi um noyenne mttel Mei cy(C)
Haricot a ranes seule- rapid rapi de schnel | Perl e von Marbach(C)
nent :
Pl ante: vitesse de

croi ssance

Nur St angenbohnen
Pfl anze: Geschwi ndi g-
keit des Enporrankens
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Characteristics Exanpl e Y?ri etiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssortend)
(*) 7. Leaf: green color very |ight trés claire sehr hell 1
Feuille: couleur verte |light claire hel | Gol del fe(Q), 3
Rot e von Pari s(D)
Bl att: G Unfé&rbung
medi um noyenne mttel Fori (D), Valja(D) 5
dar k foncée dunkel Dubra(D), 7
ol dfi sh(D),
Silvia(C
very dark trées foncée sehr dunkel Di va(D) 9
8. Leaf: rugosity weak faible gering Gol df i sch(D), 3
G offy(D),
Feuille: rugosité Record(C), Valja(D)
Bl att: W5l bung medi um noyenne mttel Butterzart(D), 5
zwi schen den Nerven Filetty(D), Fori(D,
Neckar koni gi n( C)
strong forte stark Lona( D) 7
9. Ternminal leaflet: size small petite kl ei n Gol df i sh(D) 3
Foliole term nal e: medi um noyenne mttel Pr el ude(D) 5
taille
| arge grande gross Facta(D), Longking 7
Endfi eder: G o6sse (D), Rote von Paris(D)
10. Terminal leaflet: shape triangul ar triangulaire drei eckig Aber (D), Candi de(D) 1
Foliole termnale: triangul ar triangulaire dreieckig bis Facta(D) 2
forne to circul ar acirculaire rundlich
Endfi eder: Form circul ar circulaire rundlich Felix(D), N ver(D), 3
Acarli (D)
circular to circulaire a rundlich Cal as(D), Capitole 4
quadr angul ar quadrangul aire bis viereckig (D), Dorabel (D)
quadr angul ar quadr angul ai re viereckig Ace(D), Carlyn(D), 5
Madri gal (D)
11. Terminal leaflet: apex short a pointe kurz zuge- 3
acum nate courte spitzt
Foliole term nale:
sonmmet medi um a pointe mttel zuge- Gol df i sh(D), Tuf(D) 5
acum nate noyenne spitzt
Endfi eder: Spitze
| ong a pointe | ang zuge- Nerina(D), Flo(D), 7
acum nate | ongue spitzt Pr el ude(D)
12. Dwarf beans only: in foliage dans le i mLaub Ryco( D) 1
I nflorescences: |oca- feuill age
tion (at full flower-
i ng) partly in partiellement teilweise Valja(D), Tuf(D) 2
foliage dans le i mLaub
Haricot nain seul e- feuill age
nent :
I nflorescences: posi- above foliage au-dessus du Uber dem Dai sy(D), 3
tion (a pleine feuill age Laub Gol dett a(D)
fl oraison)
Nur Buschbohnen:
Bl Gt enst ande: Sitz (in

vol l er Bl ite)
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Characteristics Exanpl e Y?ri etiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssortend)
(*)13. Flower: size of bract smal | petite kl ei n Fani on(D), Fidel (Q, 3
Mar kant (C), Nerina
Fleur: taille de la (D), Ryco(D)
bractée florale medi um noyenne mttel Meicy(C), Torrina(D) 5
Bl Gite: G o6sse der
Br akt ee | arge gr ande gross Label (D), Pféalzer 7
Juni (D), Topl ong(C)
(*)14. Flower: color of white bl anc wei ss Tuf (D) |
st andard
pi nk rose rosa Mexi (D), Vil bel (D) 2
Fl eur: coul eur de
| ' étendard vi ol et vi ol et viol ett Del i nel (D), Purple 3
Teepee(D)
Bl ite: Farbe der Fahne
(*)15. Flower: color of wing white bl anche wei ss Tuf (D) |
Fl eur: coul eur de pi nk rose rosa Mexi (D), Vil bel (D) 2
|"aile
vi ol et violette viol ett Del i nel (D), Purple 3
Bl ite: Farbe des Teepee(D)
Fl Ggel s
16. Wiite seeded varieties wite bl anc wei ss Jol anda( D) 1
only:
Grain: color of imma- I'ight green vert clair hel | grin Cast ron(D) 2
ture seed (at beginning
of swelling of pod)
Vari étés a grain blanc
seul ement :
Grain: couleur du grain
i mmature (au début du
gonfl ement du gousse)
Nur fidr wei ssam ge
Sorten:
Samen: Farbe des unreifen
Samens (zu Begi nn des
Schwel | ens der Hil se)
(*)17.1 Dwarf beans only: very short trés courte sehr kurz 1
Pod: length (including
beak) short courte kur z Prel ude(D), Tuf(D) 3
Haricot nain seul ement: medium noyenne mttel Amity(D), Lusia(D) 5
Gousse: |ongueur (style
i ncl us) | ong | ongue | ang Dubra(D), Lonw(D) 7
Nur Buschbohnen: very | ong trés | ongue sehr | ang Dai sy(D), Longking 9
Hul se: Lange (ein- (D), Mja(D
schli esslich Zahn)
(*)17.2 dinbing beans only: very short trés courte sehr kurz 1
Pod: length (as 17.1)
short courte kur z Juwagol d( C) 3
Haricot a ranes seul e- 5
ment : medi um noyenne mttel
Gousse: | ongueur
(comme pour 17.1) | ong | ongue | ang Fi del (©) 7
Nur St angenbohnen: very | ong trés | ongue sehr | ang Topl ong( Q) 9

Hil se: Lange (w e
unter 17.1)
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Characteristics Exanpl e ¥?rietiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Beispielssortenl)
18. Pod: nedian width narrow étroite schnal Cabri (D), Necores
(C), Tuf(D)
Gousse: | argeur
médi ane medi um noyenne mttel Mei cy(C)
Regul ex( D)
Hil se: nedi ane Breite
br oad | arge breit Perl e von Marbach(C)
Pf &l zer Juni (D)
(*)19. Pod: shape of cross elliptic el liptique elliptisch Pascal (D), Pfal zer
section (through seed) to ovate a oval e bis eiformg Juni (D), Regul ex(D)
Gousse: fornme de la cordate cordiforme herzf érm g
section transversal e
(au niveau d'un grain) circular circulaire rund Tuf ( D)
Hil se: Form des Quer - "ei ght en huit For m ei ner Tendercrop Wite
schnitts (durch den shaped" |'i egenden 8 Seeded( D)
Sanen) (breitrund)
20. Pod: ratio transverse snmall petit kl ein Pascal (D), Pfal zer
(+) width/nedian width Juni (D), Regul ex(D)
Gousse: rapport |argeur nedium noyen mttel Tuf (D)
transversal e/ | ar geur
médi ane | arge grand gross Tendercrop Wite
Seeded( D)
Hil se: Verhéaltnis
transversale Breite/
nedi ane Breite
(*)21. Pod: ground col or yel | ow j aune gel b Gol dnari e(C), Cold-
(+) fish(D), Gold-
Gousse: coul eur de dukat ( D)
fond
green verte grin Fortissi ma(C)
Hil se: G undf ar be Filetty(D), Diva(D)
vi ol et violette viol ett Pur pi at (D),
Pur pl e Teepee(D)
22. Pod: intensity of I'i ght faible hel
(+) ground color
medi um noyenne mtte
Gousse: intensité de
I'a coul eur de fond dar k forte dunke
Hil se: Intensitat der
G undf ar be
(*)23. Pod: secondary col or absent absent e f ehl end Tuf (D)
Gousse: coul eur present présente vor handen Mar bel (D)
secondaire
Hil se: Nebenf ar be
(*)24. Pod: hue of red rouge r ot Borlotto lingua d
secondary col or fuoco 2(C
Gousse: teinte de vi ol et violette viol ett Mar bel (D)

la coul eur secondaire

Hil se: Ton der
Nebenf ar be
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Characteristics Exanpl e Y?ri etiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssortend)
25. Pod: density of flecks sparse faible | ocker 3
of secondary col or
medi um noyenne mttel 5
Gousse: densité des
taches de |a coul eur dense forte di cht 7
secondaire
Hil se: Dichte der
FI ecken der Nebenf arbe

(*)26. Pod: stringiness absent absent f ehl end Cabri (D), Tuf(D) 1
Gousse: fil present pr ésent vor handen Facta(D), Marbel (D) 9
Hil se: Fadi gkei t

27. Pod: degree of cur- absent or nulle ou trés fehlend oder 1
(+) vature very slight faible sehr gering
Gousse: degré de la sl i ght faible gering 3
courbure
medi um noyenne mttel 5
Hil se: St arke der
Kr iimmung strong forte stark 7
very strong tres forte sehr stark 9
28. Pod: shape of cur- concave concave konkav 1
(+) vature
s- shaped en S s-formg 2
Gousse: fornme de la
cour bure convex convexe konvex 3
Hil se: Art der Krium
mung
29. Pod: shape of distal acute ai gué spitz Ai guillon(D), Calas 1
(+) part (excluding beak) (D), Cesar(D)
Gousse: fornme de la acute to ai gué a | ei cht ab- Faria(D), Aiguille 2
partie distale (style truncate tronquée gest unpft vert (D)
excl u)
truncate tronquée st unpf Al cade(D), Divel (D), 3
Hil se: Form des Afrio(D)
Hil senendes (ohne Zahn)

(*)30. Pod: length of beak short court kur z Am ty(D), Ryco(D) 3
Gousse: | ongueur du nmedi um noyen mttel Gol df i sh(D), 5
style Opti mus(D)

Hil se: Zahnl ange | ong | ong | ang Facta(D), Col ddukat 7
(D), Vilbel (D)
31. Pod: curvature of beak absent or nulle ou fehl end oder 1
very weak trés faible sehr gering
Gousse: courbure du
style weak faible gering Ner i na( D) 3
Hil se: Zahnkr Gnmung nmedi um noyenne mttel 5
strong forte stark Gol df i sch(D), 7
G offy(D), Ryco(D
very strong tres forte sehr stark 9
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Characteristics Exanpl e Y?ri etiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssortend)
32. Pod: texture of sur- snmoot h lisse glatt Prel ude(D), Tuf (D) 3
face
medi um noyennenent mttel rauh Bl auhi | de(C), Dai sy 5
Gousse: texture de la rough rugueuse (D), Longking(D)
surface
rough rugueuse rauh 7
Hil se: Struktur der
Oberfl ache
33. Pod: constrictions absent or absents ou fehl end oder Pascal (D), Regul ex 1
(at dry stage) very slight tres faibles sehr gering (D)
Gousse: étrangl enents sl i ght faibles gering Tuf (D) 3
(au stade sec)
medi um noyens mttel 5
Hil se: Ei nschniirung
(zum Zei t punkt der pronounced prononcés stark 7
Trockenreife)
very tres sehr Mechel se Tros(C) 9
pronounced prononcés stark
(*)34. Seed: weight very | ow trés petit sehr niedrig Cabri (D), Decibel (D), 1
Label (D)
Grain: poids
| ow petit niedrig Bel fin(D), |ngo(D) 3
Sanmen: Gew cht
medi um noyen mttel Dupl i ka(D), 5
Juwagol d(C),
Konser venst ol z( D)
hi gh él éve hoch Fi del (O, 7
Regul ex( D)
very high tres él éve sehr hoch Facta(D), Precores 9
(C), Rote von Paris(D)
(*)35. Seed: shape of nedian circul ar circulaire rund Rapsani (D), Cobl an 1
(+) longitudinal section (D), Coco nain blanc
pr écoce(D)
Gain: forme de la
section longitudinale circular to circulaire a rund bis Coco noir (D) 2
medi ane elliptic el liptique elliptisch
Sanen: Formdes nedia- elliptic el liptique elliptisch Nerina(D), Pros(D), 3
nen Langsschnitts Tuf (D)
ki dney-shaped rénifornme nierenformg Orex(D), Pal mares 4
(D), Re Mda(D),
Rubi co( D)
36. Varieties with kidney- weak faible gering Far cybel , Janus, 3
shaped seed only: Seed: Jakar
degree of curvature
medi um noyenne mttel Faria, Farno, Niver 5
Vari étés a grain réni-
forme seulement: Grain: strong forte stark Chevrier vert, 7

degré de courbure

Nur Sorten mit nieren-

form gen Samen: Sanen:
Grad der Krinmung

Hador
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Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten?)
37. Seed: shape of nedian flat aplatie flach Soi sson nain hatif
(+) cross-section (D)
Grain: forne de la narrow el liptique schnal Roi de Bel ges(D), 2
section transversale elliptic étroite el liptisch Sanur ai (D)
medi ane
elliptic el liptique el liptisch Olinel (D), Pluto 3
Sanen: Form des nedi a- (D), Rachel (D)
nen Querschnitts
br oad el liptique breit bél i sque(D), Odessa 4
elliptic | arge el liptisch (D), Primanor(D)
circul ar circulaire rund Pactol (D), Ronul us 5
(D), Starnel (D)
38. Seed: with in cross- narr ow étroit schnal Cabri (D), Cold- 3
(+) section dukat (D)
Grain: largeur en medi um noyen mttel 5
coupe transversal e
br oad | arge breit Pf &l zer Juni (D), 7
Samen: Breite des Quer- Rote von Pari s(D)
schnitts
(*)39. Seed: nunber of colors one une ei ne 1
Grain: nonbre de two deux zZwei 2
coul eurs
nmore than two plus de deux mehr als zwei 3
Samen: Anzahl Farben
(*)40. Seed: nmin color white bl anche wei ss Gol df i sh(D), Tuf(D) 1
(1 argest area)
green or verte ou grin oder Miuriel (D), Pascal (D) 2
Grain: coul eur prin- greeni sh verdatre grunlich
cipale (surface la
pl us grande) grey grise grau 3
Samen: Hauptfar be yel | ow j aune gel b Gel e Gitroen(D) 4
(grosster gefarbter
Teil) buff col ored chanoi s bei ge Bl auhi | de(Q), 5
Pur pl e Teepee(D)
br own brune braun Prinmel (D), Sunray(D) 6
red rouge r ot FI ageol et rouge(D) 7
vi ol et violette viol ett 8
bl ack noire schwar z Del i nel (D), 9
Vi | bel (D)
(*)41. Seed: predoninant white bl anche wei ss 1
(+) secondary col or
grey grise grau 2
Grain: coul eur secon-
daire prédoni nante yel | ow j aune gel b 3
Samen: vorherrschende buff col ored chanoi s bei ge 4
Nebenf ar be
br own brune braun 5
red rouge r ot Fori (D) 6
vi ol et violette viol ett Mar bel (D) 7
bl ack noire schwar z Brittle Wax(D) 8
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Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer kel e Bei spi el ssorten?)
42. Seed: distribution of around hilum autour du hile um Nabelring Brittle Wax(D) 1
(+) predom nant secondary
col or in streaks en rayures in Streifen 2
Grain: distribution de on half of sur la noitié auf der Halfte 3
la coul eur secondaire grain du grain des Sanens
pr édomi ante
in patches en taches in Flecken 4
Samen: Verteilung der
vor herrschenden Neben-
farbe
43. Seed: veining weak faible gering Prel ude(D), 3
Ryco(D)
Grain: veinure
medi um noyenne mttel Loma( D) 5
Sanen: Aderung
strong forte stark Dai sy(D), Flo(D) 7
(*)44. Seed: color of hilar same col or nméne coul eur gl ei che Farbe 1
ring as seed que le grain wi e Sanen
Grain: coul eur du not sanme color différente de andere Farbe 2
cerne hilaire as seed celle du grain als der Sanen
Samen: Farbe der Nabel -
unt andung
(*)45. Tinme of flowering (50%very early trés précoce sehr friuh Pfal zer Juni (D) 1
of the plants with at
| east one flower) early pr écoce friah Fortissima(Q), 3
Perl e von Marbach(Q),
Epoque de floraison Pr el ude(D)
(50% des pl antes avec
au noins une fleur) medi um noyenne mttel Fani on(D), 5
Goffy (D), Hilda(C,
Zei t punkt der Blite Precores(0Q)
(50% der Pflanzen
zei gen wenigstens eine late tardive spat Necor es(C) 7
Bl Ut e)
very late tres tardive sehr spat 9
(+) Resistance to
Bean ant hracnose
(Colletotrichum
| i ndenut hi anum)
Rési st ance a
| " ant hracnose du Hari cot
(Colletotrichum
| i ndenut hi anum)
Resi st enz gegen
Br ennf | ecken-
kr ankhei t
(Colletotrichum
| i ndenut hi anum)
(*)46.1 Race Lanbda absent absente f ehl end Dai sy(D), Tuf(D) 1
Pat hot ype Lanbda present présente vor handen Bel fin(D), 9
Label (D), Reski a(D)

Pat hotyp Lanbda
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Mer knal e Beispielssortenl)
46. 2 Race Kappa absent absente f ehl end Bel fin(D), Label (D) 1
Pat hot ype Kappa present présente vor handen Reski a( D) 9
Pat hot yp Kappa
47. Resistance to Bean not resistant non résistant nicht resi- Mchelite(D), 1
(+) Common Mdsaic Virus to nosaic, a | a nosaique, stent gegen Rapi er (D), Spi nel (C)
(BCW) no bl ackr oot pas de déve- Bohnennosai k,
devel oprent | oppenent du kei ne Entwi ck-
Rési st ance au virus bl ackr oot I ung von
de | a nosai que conmmune Schwar zbei ni g-
du Haricot (BCW) kei t
Resi st enz gegen resistant to résistant a resi stent Arena(D), Masai (D), 2
Gewdhnl i ches Bohnen- nosai c, but | a nosai que, gegen Bohnen- Odessa(D), Topcrop(D)
nmosai k- Virus (BCW) devel opi ng mai s déve- nmosai k, aber
bl ackr oot | oppant le entw ckel nd
bl ackr oot Schwar zbei ni g-
kei t
resistant to résistant a resi stent Fel spar (C), G eat 3
mosai ¢ and no |a npsaique gegen Bohnen- Northern 31
bl ackr oot et pas de mosai k, und
devel oprent dével oppenent kei ne Entw ck-
du bl ackr oot lung von Schwar z-
bei ni gkei t
(+) Resistance to Halo
Bl i ght (Pseudonpnas
syringae pv. phaseo-
l'icola)
Rési stance a | a graisse
a hal o (Pseudononas
syringae pv. phaseolicol a)
Resi stenz gegen Fett-
f | eckenkr ankhei t
(Pseudonmpnas syri ngae
pv. phaseolicol a)
48.1 US Race 1 absent absente f ehl end Anmboy (D), 1
M chel i te(D)
US Pat hotype 1
present présente vor handen RM Ul -3(D), 9
US Pat hotyp 1 RM Ul -34(D),
Forum(D), Masai (D)
48.2 US Race 2 absent absente f ehl end RM U -3(D), 1
RM Ul - 34( D)
US Pat hotype 2
present présente vor handen Forum( D), Masai (D) 9
US Pat hotyp 2
49. Resistance to Conmon absent absente f ehl end Echo(D), Keygol d(D) 1
(+) Blight (Xanthonobnas
canpestris pv. present présente vor handen Walley (US line) 9

phaseoli), Isolate 422

Rési stance a | a graisse
commune ( Xant hononas
canpestris pv
phaseoli), Isolate 422

Resi st enz gegen Bohnen-
brand ( Xant honbnas
canpestris pv

phaseol i), Isolat 422
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VIII. Explanations on the Table of Characteristics/Explications du tableau

des caracteres/Erklarungen zu der Merknal stabelle

Ad/ Add. / Zu 20

Pod: ratio transverse w dth/ nedian w dth

Gousse: rapport |argeur transversal e/l argeur médi ane

Hil se: Verhaltnis transversale Breite/nediane Breite

transverse
transversal e
transver sal

—

7 3

medi an
médi ane
medi an

Ad/ Add./Zu 21 + 22

Pod: ground color (21) and intensity (22)

Gousse: coul eur de fond (21) et intensité (22)

Hil se: Grundfarbe (21) und Intensitéat (22)

yel | ow green vi ol et

j aune verte violette

gel b grun vi ol et
i ght Fr ihe di ckfl ei - Fortissima (CQ -
faible schi ge Wachs (D) Rabl (D)
hel | Gol dmarie (C) Ragal I a (D)

Erato (D) Ryco (D)
medi um Gabri el |l a(D) Filetty (D Pur pi at (D)
noyenne Gol del fe (O Prel ude (D)
mttel Gol dfi sh (D) Tuf (D)
dar k Gol ddukat (D) Deci bel (D) Bl auhi | de (Q)
forte Diva (D Pur pl e Teepee (D)
dunkel Vi | bel (D)

Verona (D)
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Ad/ Add. / Zu 27

Pod: degree of curvature

Gousse: degré de la courbure

Hil se: St arke der Krinmung

L

1 3 5 7 9
absent or very slight sl i ght medi um strong very strong
nulle ou trés faible faible noyenne forte tres forte
fehl end oder sehr gering mttel stark sehr stark

gering

Ad/ Add. / Zu 28

Pod: shape of curvature

Gousse: forne de la courbure

Hil se: Art der Krinmung

2
R 2
1 2 3
concave s- shaped convex
concave en S convexe
konkav s-formg konvex

R - dorsal suture
- suture dorsale
- Ruckennaht
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Ad/ Add. / Zu 29

Pod: shape of distal part (excluding beak)

Gousse: forne de la partie distale (style exclu)

Hil se: Form des Hil senendes (ohne Zahn)

3 5 7
acute acute to troncate truncate
ai gué ai gué a tronquée tronqué
spitz | ei cht abgestunpft st unpf

Ad/ Add./Zu 35 + 37 + 38

Seed: expl anation of sections and sizes

Grain: explication des sections et des tailles

Samen: Erkl arung der Schnitte und der G dssen

T w

view from hil um si de medi an | ongi tudi nal section (35) medi an cross-section (37)
vue du cdté hile section | ongitudinal e nédi ane section transversale
Bl i ck von Nabel (35) nmedi ane (37)

Medi aner Langsschnitt (35) Medi aner Querschnitt (37)

| engt h/ | ongueur/ Léange

width in cross section (38)/1argeur en coupe transversale (38)/Breite des Querschnitts (38)
t hi ckness/ épai sseur/ Di cke

—iél_
oo
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Ad/ Add. / Zu 35

Seed: shape of nedian |ongitudinal section

Grain: forne de |a section |ongitudinal e médi ane

Samen: Form des nedi anen Langsschnitts

1 2 3 4
circul ar circular to elliptic ki dney- shaped
circulaire elliptic el liptique réniforme
rund circulaire a eliptisch nierenformg
el liptique
rund bis
el liptisch

Ad/ Add./Zu 41 + 42

Seed: color and distribution of predoni nant secondary col or

Grain: couleur et distribution de |a coul eur secondaire prédom nante

Sanen: Farbe und Verteilung der vorherrschenden Nebenfarbe

The predom nant secondary color is the color with the second |argest area. If several
secondary colors exist, the conpetent authorities will add one or nore characteristics as
necessary.

La couleur secondaire prédonminante est celle qui occupe l|a deuxiéne surface la plus
i mportante. S'il existe plusieurs coul eurs secondaires, |es services conpétents ajouteront
autant de caracteéeres qu'il sera nécessaire.

Di e vorherrschende Nebenfarbe ist die Farbe, die die zweitgrésste Fl &che bedeckt. Wenn nehr
als eine Nebenfarbe auftritt, werden die zusté&ndigen Behorden je nach Bedarf ein Merknal
oder nehrere Merkmal e hi nzuf igen.

Ad/ Add. / Zu 46

Resi stance to Bean ant hracnose (Colletotrichum Iindenuthi anum

Rési stance a |'anthracnose du Haricot (Colletotrichumlindenuthianum

Resi st enz gegen Brennfl eckenkrankheit (Colletotrichum Iindenuthi anum

Met hod/ Mét hode/ Met hode

[ Engl i sh]
Mai nt enance of races: In a test tube on gl ucose-peptone agar.
Pre-germ nation of seed At least twice, 10 seeds are placed at 20°C
(about 4 to 5 days) in petri-dishes on humd vermculite. After
commencenent of germination (1 to 2 cm root
I ength) the seed coat is renpved.
I nocul um and i nocul ati on: Gowh on GPA in 1 1. glass bottles for 12

to 14 days. Renoval of inoculum with a
scraper. The germ nated seeds are dipped in
a suspension of spores of Colletotrichum
i ndenut hi anum for 2 min. The concentration
of spores should be 1 nmillion spores per m.



Sowi ng:

Cul ture of plants:

bservation:

Schenme of observation:

Mai ntien des pathotypes :

Prégerm nation du grain

I nocul um et inoculation :

Sem s :

Cul ture des plantes :

bservation :

Mbde d' observation :
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Sowing in pots with sand, covering of seed with sand
to 1 cm

The pots are placed in a Phytotron at 20°C with
16 hours of daylight. Regular watering is needed, no
special air humdity requirenents.

The synptons are visible during sprouting of the
plants or up to 10 days thereafter. The observations
can be made after 10 to 14 days.

Resi stance present:

healthy plants with no synptons, or weak reaction
with small superficial necroses in the form of dots
or stripes

Resi st ance absent:

reaction with up to 5 necrotic flecks on stem or
strong reaction with necroses larger than 3 mm sunk
deeply into the tissue, or dying plants with strong
formati on of necroses during sprouting or thereafter.

rancai s]

Dans une éprouvette, sur de la gélose de glucose-
pept one.

Au noins 2 fois 10 grains sont placés a 20°C dans des
(4 a 5 jours environ) boites de Pétri sur de la
vermculite humide. Aprés |le début de la germination
(lorsque la longueur de la racine est de 1 a 2 cm,
| e tégunment est enlevé.

Cul ture du chanpi gnon pendant 12 a 14 jours sur de la
gél ose de glucose-peptone dans des bouteilles en
verre ayant une contenance d'un litre. Pr el evenent
de |'inoculum au moyen d'un grattoir. Les grains
gernes sont immergés pendant deux mnutes dans une
suspensi on de spores de Colletotrichum |indenuthia-
num dont la concentration doit étre de 1 nillion de
spores par m.

Semis en pots dans du sable; le grain doit étre
recouvert d'une épai sseur de sable d'1 cm

Les pots sont placés dans une chanbre clinatisée a
20° C et recoivent la lumere du jour pendant 16
heures. Un arrosage régulier est nécessaire; il n'y a
pas d'exigences particuliéres en ce qui concerne
I"humidité de |"air.

Les synptdnes sont visibles lors de la levée des
plantes et jusqu'a 10 jours apres. Les observations
peuvent étre faites au bout de 10 a 14 jours.

Rési st ance présente :

pl antes saines ne présentant aucun synptdnme, ou une
| égére réponse avec de petites nécroses super-
ficielles ayant la forne de ponctuations ou de stries

Rési st ance absente :

réponse noyenne avec jusqu'a 5 panachures nécrotiques
sur la tige, ou forte réponse avec des nécroses pro-
fondes d'un dianetre supérieur a 3 mm ou plantes
mourantes avec inportante formation de nécroses au
moment de la |l evée ou ultérieurenent.
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[ deut sch]
Er hal tung der Pat hotypen: I m Reagenzgl as auf d ucose- Pept on- Agar
Vor kei men des Saat gut es M ndestens 2 nal 10 Bohnensanmen werden zum Vorkei men
(ca. 4-5 Tage) bei 20°C in Petrischalen in Vermkulit feucht aus-

gel egt. Nach Ankeinung (1-2 cm Wirzell dnge) wird die
Samenschal e entfernt.

I nokul um und | nokul ati on: Anzucht auf GPA in 1 |-Klarglasflaschen, 12-14 Tage.
Abkratzen des Inokulums nmit Schaber. Die angekeinten
Sanen werden zwei Mnuten in eine Sporensuspension
von Colletotrichum I|indenuthi anum getaucht. Konzen-
tration 1 Mo Sporen pro m.

Aussaat : Aussaat erfolgt in mt Sand gefillte Topfe, Abdeckung
durch Sandschicht von 1 cm

Kul tur der Pflanzen: Auf stel lung der Topfe im Phytotron bei 20°C. Regel -
massi ge Wasserversorgung erforderlich, besondere An-
forderungen an Luftfeuchtigkeit bestehen nicht.
16 Std. Licht

Auswer t ung: Die Synptone treten wahrend des Auflaufens der
Pflanzen oder bis zu 10 Tagen danach auf. Die Boni-
tierung kann nach 10-14 Tagen erfol gen.

Boni ti erungsschema: Resi st enz vor handen:
gesunde Pflanzen ohne Synptonme oder |eichte Reaktion
mt kleinen punkt- und strichfdérmgen, oberflé&ch-
I'i chen Nekrosen am St engel

Resi stenz fehl end:
mttlere Reaktion mit bis zu 5 nekrotischen Flecken
am Stengel oder starke Reaktion mit Nekrosen grosser
als 3 mm tief in das Gewebe eingesenkt; bzw
Pflanzen sterben wdhrend oder nach Auflauf unter
Nekr osebi | dung ab.

Ad/ Add. / Zu 47

Resi stance to Bean Common Mbdsaic Virus (BCW)

Rési stance au virus de | a npsaique conmune du Haricot (BCW)

Resi st enz gegen Gewdhnl i ches Bohnennosai k- Vi rus (BCW)

Met hod/ Mét hode/ Met hode

[ English]
Production of Infection Material
Nat ure of nedi um Plant or dry |eaves
Speci al conditions: G asshouse culture (= plants) or deep-frozen |eaves
I dentification: Use of virus strain "NL 3"
Conduct of Trials
Pl ant stage: Two- | eaf
Tenper at ur e: Culture at 20 to 25°C, follow ng inoculation 30°C for
a period of 8 days
Li ght: Nor mal daylight, if necessary shaded
Cul ture: d asshouse
Type of inocul ation: Mechani cal, by rubbing the inoculumon the | eaves

Duration of Trials

- Sowing to inoculation: 8 to 9 days
- Inocul ation to observation: 6 to 21 days

Number of plants tested: 60 (20 pots with 3 plants each)
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Description of the Method

(1) Obtention of the Inoculation Material.- The virus strain "NL 3" is wused for the
tolerance testing since it covers practically all the groups of strains of Bean Common Mbsaic
Virus. To begin with, dwarf bean plants of the variety "Dufrix" or of another variety highly
sensitive to the virus are infected, around the beginning of April, by rubbing with pressed
juice containing the virus, obtained fromown nmai ntenance culture or fromfreeze-dried | eaves
(provided for instance by the Institute for Biochenmstry and Virus Diseases of the Federal
Bi ol ogical Institute in Brunswick (= strain "NL 3")). These infected plants are then used,
at the beginning of June, for producing pressed juice containing the virus with which the
test plants are inocul ated.

(2) Inoculation.- The pressed juice containing the virus is diluted for inoculation (ap-
proxi mately one part juice to two parts water). After the tw |eaves have been strewn wth
carborundum or celite, the diluted juice is lightly rubbed on using a firm sponge. The

|l eaves are then rinsed with water sone 15 to 20 minutes later (watering can with a fine
spout).

(3) Incubation.- Following inoculation, the air tenperature in the glasshouse nust be kept
at 30°C for at least one week. (lnportant!!! The tenperature nust be nmaintained throughout
the day and also at night). First lesions may already occur after 3 to 4 days. Top necrosis
wi |l become visible one week already after inoculation. Varieties with tolerance absent
denpnstrate the typical synptoms (= npsaic) after approximately two weeks. The final
observations can be made some three weeks after inocul ation.

(4) Observation: The first assessnent should be nmade on the sixth day follow ng the day of
i nnocul ation. The npsaic synptons and the necrotic synptons can be distinguished as follows:

i) Mbsaic synptons: pal e-col ored |eaves; light and dark green npsaic; dark green areas
between veins blistered; narrow chlorotic bands along veins and leaf margin rolling
downwards. Various synptons may be expressed in various degrees. The npsaic synptons nay be
recorded using a scale from1l to 9 to assess the reaction of the candidate variety (1 = no
synptons, 9 = strongest stage of expression). If a candidate variety does not show any
nmosai ¢ synptons, while the susceptible standard varieties do so, that candidate variety
shoul d be regarded as being resistant to nosaic.

(ii) Blackroot synptons: there are two types of necrosis (especially when tested wth
strain "NL3"), which are to be classified as "Bl ackroot."

Local necrosis (local hypersensitivity): characterized by brown necrotic netting (the veins)
localized on a part of the |eaf blade;

System ¢ necrosis (top necrosis): characterized by a fast devel opnment of necrosis through-
out the stem the petiole and the roots resulting in top necrosis or even conplete necrosis
of the plant. (The vascular bundles of the stem the petiole and finally the roots, if
innocul ated at a young plant stage, turn brown (therefore called "Bl ackroot)).

Varieties or strains show ng blackroot synptons (both |ocal hypersensitivity and top necro-
sis) generally prove to be resistant to nmosaic in the field.

During the resistance testing nost |ocal necroses develop into top necroses.
Remar ks:

The genetics of resistance to Bean Commobn Msaic Virus (BCW) and/or Blackroot is based
on a nunber of a-specific and specific recessive genes of which sone are allelic. Drijfhout
found at |east 4 genes; e.g.:

bc-u, bc- 1/ bc-lz, bc- 2/ be- 22 and bc-3
A domi nant necrosis gene 'I|' int erffres with these resistance genes. The recessive form
"1t in combination with bc-3 and bc-2 gi ves conplete resistance to both BCW and Bl ackr oot
(Exanpl e variety: Geat Northern 31).

(for nore details, see Drijfhout (1978))

[francai s]
Production de nmatériel infectieux
Nature du mlieu : Pl ante ou feuilles séeches
Conditions particulieéres : Culture en serre (plantes) ou feuilles congel ées

Identification : Uilisation de |la souche virale "NL 3"



TG 12/ 8
French Bean/ Hari cot/ Bohne, 94-11-04

-25-

Conduite des essais

Stade de |la plante : Deux feuilles

Tenpérature : 20-25°C, puis, apreés inoculation, 30°C pendant 8 jours

Lumi ere : Lumi ére naturelle, avec onbrage si nécessaire

Culture : En serre

Type d'inocul ation : Mecani que, par frottenent des feuilles avec

I'"i nocul um

Dur ée des essais

- Du semis a |l'inoculation : 8 a9 jours

- De I'inoculation a |'observation : 6 a 21 jours

Nonmbr e de pl antes exani nées : 60 (20 pots contenant 3 plantes chacun)
Description de | a méthode
1) Obtention de |'inoculum- La souche virale "NL 3" sert & examner |la résistance, étant
donné qu'elle recouvre la quasi-totalité des groupes de souches de |a npsaique conmune du
hari cot . Tout d'abord, des haricots nains de la variété "Dufrix" ou d une autre variété
extrémenment sensible au virus sont infectés, vers le début du mois d avril, par frottenent
avec le jus contenant le virus, extrait de la culture de conservation elle-néne ou de
feuilles lyophilisées fournies, par exenple, par |'Institut de biochinie et des nuladies
virales de |'Institut fédéral de biologie a Brunswick (souche "NL 3"). Les plantes infectées

servent ensuite, au début du mpbis de juin, a produire le jus contenant le virus avec |equel
| es pl antes examni nées sont inocul ées.

2) Inoculation.- Le jus extrait des plantes contenant le virus est dilué a raison approxi-
mati venent d' une partie de jus pour deux parties d' eau avant inoculation. Aprés avoir enduit
| es deux feuilles de carborundum ou de diatonite, on les frotte avec une éponge ferne inbibée
de la dilution. Environ 15 a 20 minutes plus tard, on les rince a |'eau (versée en pluie
fine au noyen d'un arrosoir).

3) Incubation.- Aprés |'inoculation, la tenpérature de |'air dans la serre doit étre
mai ntenue a 30°C pendant au npins une senmine. (lnportant: |l inmport que la tenpérature soit
constant eaussi bien au cours de la journée que de la nuit.) Trois a quatre jours plus tard,
les premiéres |ésions peuvent déja apparaitre. Dées la prenmiére senmine suivant
I"inocul ation, une nécrose apicale se manifestera. Les variétés sans tol érance présentent
|l es synptones types (npbsaique) au bout de deux senmines environ. Les observations finales
peuvent étre faites dans les trois senmaines qui suivent |'inoculation.

4) Observations : La prem ere observation est effectuée le sixiéne jour suivant le jour de
I'"inocul ati on. Les symptoénes de |la npsaique et ceux du "blackroot" peuvent étre distingués
comre suit:

i) Synptones de |a npsaique : décoloration des feuilles; nosai que de couleurs vert clair
et vert foncé; cloglres des parties de couleur vert foncé entre |les nervures; bandes
chlorotiques étroites le long des nervures et enroulement du bord de la feuille. Di vers
synpt 6mes peuvent apparaitre a des niveaux d' expression divers. Les synptones de |a npsaique
peuvent étre enregistrés sur |'échelle de 1 a 9 pour évaluer la réaction de la variété
candidate (1 = pas de synmptdéne, 9 = niveau d' expression le plus élevé). Si  une variété
candidate ne nontre aucun synptone de la npsaique, tandis que les variétés ténoins
susceptibles le font, ladite variété candidate doit étre considérée come résistante a la
nosai que.

ii) Symptdénes du "blackroot" : on distingue deux types de nécrose (en particulier si |'on

utilise la souche "NL3") a classer sous "bl ackroot™"

la nécrose locale (I'hypersensibilité locale): caractérisée par des réseaux nécrotiques bruns
(l'es nervures) localisés sur une partie du |linbe;

la nécrose systém que (la nécrose apicale): caractérisée par |le dével oppement rapide de la
nécrose partout le long de la tige, du pétiole et des racines, provoquant |a nécrose apicale
ou la nécrose conpléete de la plante; le faisceau vasculaire de la tige, le pétiole et
finalement les racines, si inoculés au stade de la plante jeune, deviennent bruns (d ou le
terme "bl ackroot").

Les variétés ou les lignes qui présentent les synptoémes du "blackroot" (hypersensibilité
| ocal e et nécrose apicale) s'avérent général enent résistantes a |a nosaique en plein chanp.

Au cours de |'exanen de la résistance, la plupart des |ésions |locales se transfornent en
nécrose apical e.
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Remar que

Les nechani snmes génétiques de la résistance au virus de |la npsaique conmmune du Haricot
(BCW) et/ou au blackroot sont basés sur plusieurs genes recessifs aspécifiques et
spéci fiques dont certains sont alleliques. Drijfhout a trouvé au noins 4 genes, a savoir:

bc-u, bc- 1/ be- 12, bc- 2/ be- 22 et bc-3
Le géne de la necrose dominant 'I', interféere avec |les genes de résistance nentionés ci-
dessus. La fornme recessive 'I" en conbinaison avec bc-3 et bc-2% donne une résistance

conpl ete au BCW et au bl ackroot (vari été exenple: Great Northern 31).

(Pour details: voir Drijfhout (1978)).

[ deut sch]

Er hal tung des I nfektionsnaterials

Nat ur des Medi ums: Pfl anze oder trockene Bl atter

Besonder e Bedi ngungen: Gewachshauskul tur (= Pflanzen) oder tiefgefrorene
Bl atter

I dentifizierung: Benut zung des Virusstanmmes "NL 3"

Dur chf Ghrung der Priifung

Pf | anzenst adi um Zwei bl att st adi um

Tenper at ur: Anzucht bei 20 bis 25°C, nach Inokulation 30°C fir
ei nen Zeitraum von 8 Tagen

Li cht: Nor mal es Tageslicht, gegebenenfalls Schattierung

Anzucht: Gewéchshaus

Art der |nokul ation: Mechani sch, durch Verreiben des Inokulums auf
Bl &ttern

Dauer der Prifung

- Aussaat bis I nokul ation: 8 bis 9 Tage
- Inokul ation bis Erfassung: 6 bis 21 Tage
Anzahl der zu testenden Pflanzen: 60 (20 Topfe a 3 Pflanzen)

Met hodenbeschr ei bung

1. Gewinnung des Inokul ationsmaterials.- Fur die Tol eranzprifung wird der Virusstamm "NL 3"
ei ngesetzt, der weitgehend alle vorkomenden Stammgruppen des "Gewdhnlichen Bohnennpsai ks"
ber iicksi chtigt. Zundchst werden etwa Anfang April Buschbohnenpflanzen der Sorte "Dufrix" oder
ei ner anderen sehr virusanféalligen Sorte mt virushaltigem Pressaft aus ei gener
Er hal tungskul tur oder gefriergetrockneten Blattern (z. B. vom Institut fir Biocheme und
Vi ruskrankheiten der Biologischen Bundesanstalt Braunschweig (= Stamm "NL 3")), im
Abrei bverfahren infiziert. Diese infizierten Pflanzen dienen Anfang Juni der Produktion von
virushal tigem Pressaft, mt demdie |Inokulation des Prifsortinents erfolgt.

2. Inokulation.- Zur Inokulation wird der virushaltige Pressaft mt Wsser verdinnt (ca.
1 Teil Pressaft auf 2 Teile Wasser). Nach Bestreuen der beiden Bléatter nit Karborund oder
Celite wird der verdinnte Pressaft mttels eines Schaunstoffschwidmmthens |eicht verrieben.
Circa 15 bis 20 M nuten danach werden die Blatter mt Wasser abgespilt (G esskanne nmit feiner
Br ause) .

3. Inkubation.- Nach der Inokulation nuss die Lufttenperatur im Gewdchshaus fir wenigstens
eine Woche auf noglichst 30°C gehalten werden (Wchtig!!! Einhaltung der Tenperatur tagsuber
und auch nachts). Erste Lasionen konnen sich bereits nach 3 bis 4 Tagen einstellen.
Topnekrosen werden bereits eine Wche nach der Inokulation sichtbar. Bei anfalligen Sorten
zeigen sich die typischen Synptome (= Mdsaik) nach etwa 2 Wochen. Etwa 3 Wochen nach der
I nokul ati on kann di e abschliessende Bonitierung erfol gen.

4. Bonitierung.- Die erste Bonitierung erfolgt am 6. Tag nach der Inokulation. Das
Schadbi | d des Bohnennpsai ks und das der Schwarzbei ni gkeit unterscheiden sich wie folgt:

i) Schadbild des Bohnennosai ks: Aufhellung der Blatter; hell- und dunkelgrines Msaik;

dunkel grine Partien zw schen den Rippen blasig aufgewdlbt; schmale chlorotische Bander
entlang der Rippen und der Rand des Blatts abwarts gerollt. Verschi edene Synptone kénnen in
unt erschi edl i cher Auspragungsst arke beobachtet werden. Das Schadbild des Mosai ks kann mt dem
Bonitierungschema 1 bis 9 (1 = synptomios, 9 = starkeste Auspragungsstufe) aufgezeichnet
wer den. Wenn eine Sorte unter Prifung keine Msai ksynptone aufweist, wahrend anfallige
St andardsorten es tun, sollte die genannte Sorte als resistent gegen Msai k beurteilt werden.
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ii) Schadbild der Schwarzbeinigkeit: Mn kann zwei Type der Nekrose (besonders, wenn die
Sorte mt dem Stamm "NL3" gepruft wird) unterscheiden, welche beide als "Schwarzbeinigkeit"
bezei chnet werden konnen:

Lokal e Nekrose (Il okale Ueberenpfindlichkeit): charakterisiert durch ein auf einem Teil der
Bl attspreite | okalisiertes braunes nekrotisches Geflecht (Rippen);

Syst em sche Nekrose (Topnekrose): charakterisiert durch eine schnelle Entw cklung der Nekrose
tberall am Stengel, am Blattstiel und an den Wirzeln, wobei sich eine Topnekrose oder auch
eine totale Nekrose der Pflanze entwi ckelt. (Di e Gefassbindel des Stengels, der Blattstiel
und schliesslich die Wirzel n werden braun, wenn im Stadium der jungen Pflanze inokuliert wrd
(deswegen al s "Schwar zbei ni gkeit" bezeichnet).)

Sorten bzw. Stamme, die das Erscheinungsbild der Schwarzbeinigkeit (die |okale Ueberenpfind-
lichkeit und die Topnekrose) zeigen, erweisen sich im Feldanbau im allgeneinen als resistent
gegeniber dem Bohnennosai k.

I'm Verl auf der Resistenz gehen die neisten Lokall &sionen in Topnekrosen lber.
Bener kungen

Die Cenetik der Resistenz gegen Gewdhnliches Bohnennpsaik-Virus (BCW) und Schwarzbei ni gkeit
basi ert auf einigen unspezifischen und spezifischen rezessiven Genen, von denen einige Allele
sind. Drijfhout hat mi ndestens 4 Gene gefunden, namich:

bc-u, bc- 1/ bc- 12, bc- 2/ be- 22 und bc-3
Das Uberw egende Nekrosegen '|' beeintrachtigt di ese Resistenzgene. Die rezessive Form'l +
in Verbindung mt bc-3 und bc-2%4, gibt eine vollstandige Resistenz gegen BCW und
Schwar zbei ni gkei t (Bei spielssorte: Great Northern 31)

(Fir weitere Informationen: siehe Drijfhout (1978)).

Ad/ Add. / Zu 48

Resi stance to Hal o Blight (Pseudonpnas syringae pv. phaseoli col a)

Rési stance a la graisse a hal o (Pseudonpnas syringae pv. phaseolicol a)

Resi st enz gegen Fettfl eckenkrankheit (Pseudonpnas syringae pv. phaseoli col a)

Met hod/ Mét hode/ Met hode

[ Engl i sh]
Mai nt enance of strains
Type of medi um Infected, dry | eaves
I dentification: On the basis of prelimnary trials, the European strains
(which probably belong to the African race-by J.D. Tayl or,
H R 1. Wellesbourne) have a higher level of virulence than

the US race 1 and race 2. The aggressivity of the pathogen
is measured by the spot size of the pod of sensitive varie-
ties. The isolates used for the test should cause a grease
spot with a mninumdianmeter of 3 nm

Execution of test

Gowth stage of plants: The first and second trifoliate leaves of 2 to 3 cmlength

Tenper at ur e: Day: 24°C, night: 18°C

Humi di ty: 100% relative humdity until inoculated |leaves are fully
devel oped

Growi ng met hod: In the gl asshouse

I nocul um Bacterial suspension with a concentration of 108 bacteri al
cells/m.

Met hod of inocul ation Mechani cal , using a canel -hair brush

Duration of test
- frominoculation to reading: Until infected | eaves are fully devel oped

Nunber of plants tested: 10-20 plants
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Mul ti plication/propagation
of bacteria:

Remar ks:

Mai nti en des souches

Nature du mlieu :

Conditions particulieéres :

Réal i sation du test

St ade des plantes :

Tenpérature :
Humidité :
Mét hode de culture :

I nocul um :

Mbde d'inocul ation :

Dur ée de |'exanen
- inoculation - lecture :

Nonmbre de pl antes étudi ées :

Mul tiplication des bactéries :

Remar ques :

-28-

Boui Il on-Agar (2 g Nay, HPOy, 2 g NaH,PQ, 3 g Nadl,
25 g Boui l | on-Agar/lO%O m distilled water)

- Leaf reaction is very comonly studied nowadays. The
reaction of the pod is of polygenic character, and there
is no genetic linkage between |eaf and pod reaction.

There are as yet no varieties with pod resistance.

- Resistance neans genetically that this host has the
recessive gene with or wthout the presence of the
modifiers; in the case where the nodifiers are present
the sources of these genes are: Pl 150 414 (USA), CNRA-
HWBA (Fr.).

- It is possible to evaluate the lesions at the stage of
the fully devel oped leaf. The different types of synptom
are shown bel ow.

[francai s]

Feuil | es seches infectées

Des essais prélimnaires ont nontré que |es souches
européennes - qui appartienent probablenent a la race
africaine (J.D. Taylor, HRI. Wellesbourne) - présentent
une virulence plus élevée que la race 1 et la race 2 des
Etats-Unis d' Anéri que. L' agressivité des pathogénes est
mesurée par la taille des taches apparaissants sur |es
gousses de la variété sensible. Les isolats enployés pour
| " exanen doi vent produire des taches de 3mm au m ni num

Les premére et deuxiene feuilles trifoliolées |I|orsque
ayant atteint une largeur de 2 a 3 cm

Jour : 24°C, nuit : 18°C

100% d'hunmidité relative jusqu a ce que les feuilles
infectées aient atteint |eur conplet dével oppenent

En serre

Suspensi on avec une concentration de 108 cellul es
bact éri ennes/m .

Mécani que, a |'aide d' un pinceau a poils de chaneau

Jusqu'a ce que les feuilles infectées aient atteint |eur
conpl et dével oppenent

10 a 20 plantes

Bouillon d'agar (2 g NapHPQ, 2 g NaH,PQ;, 3 g Nadl, 25 g
boui Il on d'agar/ 1000 m d'eau distill éez)

- La réaction sur feuilles est aujourd hui trés couramment
ét udi ée. La réaction sur gousses est de type
pol ygénique, et il n'existe aucune |liaison génétique
entre la réaction sur feuilles et celle sur gousses. Il
n'existe a ce jour aucune variété présentant une
rési stance sur gousses.

- "Résistance" signifie que cet hbdte possede le gene
récessif sans ou avec des nodificateurs; au cas ou des
nmodi ficateurs sont présents |les sources de ces genes
sont: Pl 150 414 (USA), ONRA- HWBA (Fr.).

- Il est possible d évaluer les lésions sur feuilles a
conpl et dével oppenent. Les différents types de synptones
sont indiqués ci-apres.
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[ deut sch]
Er hal tung der Pat hotypen
Nat ur des Medi uns: Infizierte trockene Bl atter
I dentifizierung: Auf der Grundlage vorlaufiger Versuche besitzen die

europdi schen Pathotypen (die wahrscheinlich zum afri-
kani schen Pathotyp von J.D. Taylor und H R I. Wellesbourne
gehdren) eine hohere Virulenz als die US-Pathotypen 1 und
2. Die Aggressivitat des Erregers wird durch die G Osse der
Fl ecken auf den Hil sen einer enpfindlichen Sorte genmessen.
Die zum Test angewandten Isolate sollen Fettflecken von
m ndestens 3 nm Durchnesser ausl dsen.

Dur chf Ghrung der Priifung

Pf | anzenst adi um Die ersten und zweiten (dreiblattrigen) Blatter mt einer
Lange von 2-3 cm

Tenper at ur: Tag: 24°C;, Nacht: 18°C

Feuchti gkei t: 100 % rel ative Feuchtigkeit, bis die inokulierten Blatter
vol | entwickelt sind

Anzucht: I m Gewdchshaus

I nokul um Bakt eri ensuspension mt ei ner Konzentration von 108

Bakteri enzellen pro m
Art der |nokul ation: Mechani sch, unter Verwendung ei ner Kanel haarbiirste

Dauer der Prifung
- Inokul ation bis Erfassung: Bis zur vollen Entwi cklung der infizierten Bl atter

Anzahl der getesteten Pflanzen: 10-20 Pflanzen

Ver mehrung des Bakteri uns: Boui | | on- Agar (2 g NayHPO,, 2 g NaH,PO,, 3 g NaCl, 25 g
Boui |l | on- Agar pro 1000 m destilliertes Wasser)

Bener kungen: - Blattreaktionen werden heute haufig untersucht. Die

Reaktion der Hilse ist polygenetischer Natur und es

best eht kei ne geneti sche Ver bi ndung zwi schen

Bl attreaktion und Hill senresistenz. Es gibt zur Zeit keine
Sorten mt Hil senreaktion.

- Resistent bedeutet genetisch, dass dieser Wrt, unter An-
oder Abwesent hei t der Modi fi zi erer, das rezessive
Resi st enzgen besitzt; im Fall der Anwesenheit der
Modi fizierer sind die Quellen fir diese Gene: Pl 150 414
(USA), ONRA- HWBA (Fr.).

- Im Stadium des vollentwickelten Blattes konnen die
Ver |l etzungen bewertet werden. Die unterschiedlichen
Synpt ont ypen sind unten w eder gegeben.

Legend of illustration follow ng hereafter/Légende de |'illustration ci-apreés/Legende der
nachf ol genden ||l ustrationen:

heal thy tissue wat er - soaked | esion wi thout discoloration
tissu sain | ésion i nbi bée d' eau sans décol oration
gesundes Gewebe mt Wasser durchtrankte Verletzungen ohne
Ent f &r bung

toxically chlorotic tissue
tissu chlorotique toxique
toxi sch clorotisches Gewebe

wat er - soaked | esion with discoloration
| ésion inbi bée d' eau avec décol oration
mt Wasser durchtrankte Verletzungen mt

- Ent f &r bung
sone cell-size brownish red
m necrotic spots
présence de quel ques taches
brun rougeéatre, d' hypersensibilité
necrotique de la taille d une cellule

eini ge braunrote Ubersensitive nekrotische
Fl ecken vor der G osse einer Zelle
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Schene of observation/ Schéma d' observation/Bonitierungsschem

Resi st ence absent/ Rési st ance absent e/ Resi stenz fehl end

wat er - soaked lesion with toxically
chlorotic halo, systemic chlorosis
wat er - soaked | esion with halo, no
system c chlorosis

wat er - soaked | esi on without halo, no
system c chlorosis

| ésion inbi bée d' eau avec auréol e

chl orotique toxique, chlorose systém que
| ésion inbibée d eau avec auréol e, pas de
chl orose systém que

| ésion inbibée d' eau sans auréol e, pas de
chl orose syst ém que

mt Wasser durchtrankte Verletzung mt
toxi sch chloroti schem Ri ng, systenische
Chl or ose

mt Wasser durchtrankte Verletzung mt
Ri ng, kei ne systemni sche Chl orose

mt Wasser durchtrankte Verletzung ohne
Ri ng, keine systemni sche Chl orose

di scol oration of water-soaked |esions

with hal o, system c chlorosis;

di scol oration of water-soaked |esions with
hal o, no system c chlorosis

décol oration des |ésions inbibées d' eau
avec auréol e, chlorose systém que

décol oration des |ésions inbibées d' eau
avec auréol e, pas de chlorose systém que

entfarbte nmit Wasser durchtréankte Verlet-
zung mt Ring, system sche Chlorose

entfarbte nmit Wasser durchtréankte Verlet-
zung mt Ring, keine system sche Chlorose

Resi st ence present/Rési stance présent e/ Resi stenz vor handen

necrotic spots of 1-2 nmm dianmeter, no systemic chlorosis or sone cell-size brownish-red
hypersensitive necrotic spots or healthy, uninfected plant

taches nécrotiques de 1 a 2 mm de dianetre, pas de chlorose systém que ou présence de
quel ques taches d' hypersensibilité nécrotiques brun rougeatre, de la taille d une cellule ou
sujet sain, non infecté

Nekroseflecke mt 1-2 nm Durchmesser, keine system sche Chlorose oder einige braunrote
libersensitive nekrotische Flecken von der G 6sse einer Zelle oder gesunde, nicht infizierte
Pfl anze
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Resi stance to Conmon Blight (Xanthonpnas canpestris pv. phaseoli), Isolate 422

Rési stance a | a grai sse conmune (Xant honpnas canpestris pv. phaseoli), Isolate 422

Resi st enz gegen Bohnenbrand (Xant honpnas canpestris pv. phaseoli), Isolat 422

Met hod/ Mét hode/ Met hode

Mai nt enance of races

Type of medi um

Execution of test

G owth stage of plants:

Tenper at ur e:

Humi di ty:

Growi ng net hod:

I nocul um

Met hod of inocul ation

Duration of test
- frominocul ation to reading:

Number of plants tested:

Mul ti plication/propagation
of bacteria:

Remar ks:

Mai nti en des souches

Nature du mlieu :

Réal i sation du test

St ade des plantes :

Tenpérature :
Humidité :

Mét hode de culture :
I nocul um :

Mbde d'inocul ation :
Dur ée de |'exanen

- inoculation - lecture :

Nonmbre de pl antes étudi ées :

[ English]

Infected, dry | eaves

The first and second trifoliate leaves of 2 to 3 cm
I ength

Day: 26°C, night: 20°C

100% relative humidity during and 1 to 2 days after
inoculation, thereafter normal relative humdity

In the gl asshouse

Bacterial suspension with a concentration of 108
bacterial cells/m.

Mechani cal, using a canel-hair brush

Until infected | eaves are fully devel oped

10-20 plants

20 g extract of yeast powder , 20 g gl ucose,

20 g CaCO3, 20 g agar-agar/1000 m distilled water)

- Isolate 422 can be obtained fromthe Vegetable
Research Institute, 1775 Budapest, P.Q Box 95,
Hungary.

- The reaction of pods to X phaseoli is not yet
cl ear enough today.

[francai s]

Feuil | es séeches infectées

Les premiére et deuxiéne feuilles trifoliolées ayant
atteint une largeur de 2 a 3 cm

Jour : 26°C;, nuit : 20°C

100% d' hunidité relative au nonent de |'inoculation
ainsi qu'un a deux jours apres, ensuite humdité
rel ati ve nornal e

En serre

Suspensi on avec une concentration de 108 cellul es
bact éri ennes/m .

Mécani que, a |'aide d' un pinceau a poils de chaneau
Jusqu'a ce que les feuilles infectées aient atteint
| eur conpl et dével oppenent

10 a 20 plantes
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Mul tiplication des bactéries :

Remar ques :

Er hal tung der Pat hotypen

Nat ur des Medi uns:

Dur chf Ghrung der Priifung

Pfl anzenst adi um

Tenperatur:

Feuchti gkei t:

Anzucht :

I nokul um

Art der | nokul ation:

Dauer der Prifung
- Inokul ation bis Erfassung:

Anzahl der getesteten Pflanzen:

Ver mehrung des Bakteri uns:

Bener kungen:

-32-

20 g d'extrait de poudre de levure, 20 g de gl ucose,
20 g Ca , 20 g d'agar-agar pour 1000 M d'eau
distillée

- Isolate 422 peut étre obtenu au Vegetabl e Research
Institute, 1775 Budapest, P.O Box 95, Hongrie.

- La réaction sur gousses a X phaseoli n'a pas
encore été assez clairenent établie.

[ deut sch]

Infizierte trockene Bl atter

Die ersten und zweiten (dreiblattrigen) Blatter mt
einer Lange von 2-3 cm

Tag: 26°C; Nacht: 20°C

100 % rel ative Feuchtigkeit wdhrend der I|nokul ation
und wahrend der ersten beiden fol genden Tage, danach
normal e rel ative Feuchti gkeit

I m Gewachshaus

Bakt eri ensuspension nit einer Konzentration von 108
Bakteri enzellen pro m

Mechani sch, unter Verwendung ei ner Karel haarbiirste

Bis zur vollen Entwi cklung der infizierten Bl atter
10- 20 Pfl anzen

20 g Hefeextraktpulver, 20 g G ukose, 20 g CaCO;,
20 g Agaragar pro 1000 ml distilliertes Wasser

- Isolat 422 ist bei mVegetabl e Research Institute,
1775 Budapest, P.O Box 95, Ungarn, erhaltlich.

- Die Reaktion der Hil se gegen X. phaseoli ist zur
Zeit noch nicht eindeutig.

illustration follow ng hereafter/Légende de |'illustration ci-apreés/Legende der

nachf ol genden ||l ustrationen:

heal thy tissue
tissu sain

gesundes Gewebe

(1) chlorotic tissue
tissu chlorotique

chl ori sches Gewebe

(2) dying tissues, tissu dégénérescent,

I] abst er bendes Gewebe

(3) some cell-size brownish red hypersensitive
- necrotic spots
présence de quel ques taches

brun rougeéatre d' hypersensibilité
nécrotique de la taille d une cellule

eini ge braunrote Ubersensitive nekrotische
Fl ecken von der Grésse einer Zelle
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Schene of observation/ Schéma d' observation/Bonitierungsschema

If chlorotic tissues (1) and/or dying tissue (2) are observed, the variety should be regarded
as non-resistant.

If only sonme cell-size brownish red hypersensitive necrotic spots (3) are observed, the
variety should be regarded as resistant.

Si des tissus chlorotiques (1) et/ou des tissus dégénérescents (2) sont observés, la variété
doit étre considerée conme non résistante.

S'il n'y a que quel ques taches brun rougeatre d' hypersensibilité nécrotique de la taille d' une
cellule (3), la variété doit étre considerée come résistante.

Wenn chl oroti sches Gewebe und/ oder absterbendes Gewebe (2) festgestellt wird, sollte die Sorte
al s nicht resistent bezei chnet werden.

Wenn nur einige braunrote uUbersensitive nekrotische Flecken von der G dsse einer Zelle
festgestellt werden, sollte die Sorte als resistent bezei chnet werden.

Possi bl e conbi nati ons of synptons/
Conbi nai sons possi bl es des synpt ones/
Mbgl i che Kombi nati onen der Synptone

Resi st ance absent/ Rési st ance absent e/ Resi stenz fehl end

Resi st ance present/Rési stance présent e/ Resi stenz vor handen
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X.  Technical Questionnaire/ Questionnaire technique/ Techni scher Fragebogen

Ref erence Nunber

(not to be filled in by the applicant)
Réf érence

(résérvé aux Administrations)

Ref er enznumrer

(ni cht vom Annel der auszuf il | en)

TECHNI CAL QUESTI ONNAI RE
to be conpleted in connection with an application for plant breeders' rights

QUESTI ONNAI RE TECHNI QUE
a renplir en relation avec une demande de certificat d obtention végétale

TECHNI SCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung nmt der Anneldung zum Sortenschutz auszufillen

Speci es/ Espéce/ Art Phaseol us vulgaris L

FRENCH BEAN
HARI COT
BOHNE

Applicant (Nane and address)/Demandeur (nom et adresse)/Annel der (Nanme und Adresse)

Proposed denomi nation or breeder's reference
Dénomi nati on proposée ou référence de |'obtenteur
Vor geschl agene Sortenbezei chnung oder Annel debezei chnung

Information on origin, maintenance and reproduction of the variety
Rensei gnenents sur |'origine, le naintien et la reproduction de la variété
I nfornationen lber Ursprung, Erhaltung und Vernehrung der Sorte
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5. Characteristics of the variety to be indicated (the number in brackets refers to the
correspon- ding characteristic in the Test Guidelines; pl ease mark the state of expression
whi ch best cor- responds)

Caracteres de la variété a indiquer (le nonmbre entre parenthéses renvoie au caractéere
correspon- dant dans les principes directeurs d' exanen; priere de marquer d'une croix le
ni veau d' expressi on appropri é)
Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Kl amern angegebene Zahl verweist auf das
ent sprechende Merkmal in den Prifungsrichtlinien; die Auspragungsstufe, die der der Sorte am
nachsten kommt, bitte ankreuzen)
Characteristics Exanpl e Y?ri etiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Bei spi el ssortenl)
5.1 Plant: growth type dwar f nain Buschf orm Cal |i de(D), I 1
(2) Capi t ol e(D)
Pl ante: type de
croi ssance climbi ng a rames St angenform Phenonene(C), 2[ 1]
Bacl e( Q)
Pflanze: Wichstyp
5.2 Dwar f beans only: Pod: very short trés courte sehr kurz 1[ 1]
(17.1) length (including beak)
short courte kur z Prelude(D), Tuf(D) 3[ ]
Haricot nain seul enent:
Gousse: | ongueur (style nedium noyenne mttel Amity(D), Lusia(D) 5[ ]
i ncl us)
| ong | ongue | ang Dubra(D), Lonw(D) 71 1
Nur Buschbohnen:
Hil se: Lange (ein- very | ong trés | ongue sehr | ang Dai sy(D), Longking 9[ ]
schliesslich Zahn) (D), Mja(D)

(17.2) dinbing beans only: very short trés courte sehr kurz 1[ ]
Pod: length (as 17.1)

short courte kur z Juwagol d(C) 3[ 1]
Haricot & ranes seul e-

ment: medium noyenne mttel 5[ ]
Gousse: | ongueur
(comme pour 17.1) | ong | ongue | ang Fi del (C) 71 1
Nur St angenbohnen: very | ong trés | ongue sehr | ang Topl ong( Q) 9 ]
Hil se: Lange (w e
unter 17.1)

5.3 Pod: shape of cross elliptic el liptique el liptisch Pascal (D), Pféalzer 1[ ]

(19) section (through seed) to ovate a oval e bis eiformg Juni (D), Regul ex(D)
Gousse: forme de la cordate cordi forme herzformg 2[ 1]
section transversal e
(au niveau d'un grain) circular circulaire rund Tuf (D) 3[ 1]
Hil se: Form des Quer - "ei ght en huit For m ei ner Tendercrop Wite a4 ]
schnitts (durch den shaped" |'i egenden 8 Seeded( D)

Sanen) (breitrund)

5.4 Pod: ground col or yel | ow j aune gel b Gol dmari e(C), Gold- 1[ ]

(21) fisch(D), Col ddukat
Gousse: coul eur de (D)

f ond
green verte grin Fortissima(Q), 2[ ]
Hil se: G undf ar be Filetty(D), Diva(D)
vi ol et violette viol ett Purpi at (D), Purple 3[ ]
Teepee(D)

5.5 Pod: stringiness absent absent f ehl end Cabri (D), Tuf(D) 1[ ]

(26)

Gousse: fil present pr ésent vor handen Facta(D), Marbel (D) 9[ ]
Hil se: Fadi gkei t
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Characteristics Exanpl e ¥?rietiesl)
Car act eres Engli sh francais deut sch Exenpl es Not e
Mer knal e Beispielssortenl)
5.6 Seed: nunber of colors one une ei ne 1 ]
(39)
Grain: nonbre de two deux zwei 2[ 1]
coul eurs
nmore than two plus de deux mehr als zwei 3[ ]
Samen: Anzahl Farben
5.7 Seed: nmmin col or white bl anche wei ss Gol dfi sh(D), Tuf(D)1[ ]
(40) (largest area)
green or verte ou grin oder Miriel (D), 2[
Grain: coul eur greeni sh verdatre grunlich Pascal (D)
principale (surface la
pl us grande) grey grise grau 3
Sanen: Hauptfarbe yel | ow j aune gel b Gele Citroen(D) 4]
(grosster gefarbter
Teil) buff col ored chanoi s bei ge Bl auhi | de(Q), 5[
Pur pl e Teepee(D)
br own brune braun Primel (D), Sunray(D)6][
red rouge r ot Fl ageol et rouge(D) 7]
vi ol et violette viol ett 8[
bl ack noire schwar z Del i nel (D), 9[
Vi | bel (D)
5.8 Time of flowering (50% very early trés précoce sehr frih Pf &l zer Juni (D) 1[
(45) of the plants with at
| east one flower) early pr écoce friah Fortissima(Q), 3
Perl e von Marbach(Q),
Epoque de floraison Pr el ude(D)
(50% des pl antes avec
au noins une fleur) medi um noyenne mttel Fani on(D), 5[
Goffy (D), Hilda(O,
Zei t punkt der Blute Labr ador (D),
(50% der Pflanzen Precores(CQ)
zei gen weni gstens eine
Bl Ut e) late tardive spat Necor es(C) 7]
very late trés tardive sehr spat 9[
6. Simlar varieties and differences fromthese varieties

Denomi nati on of
simlar variety

Dénomi nati on de
la vari été voisine

Bezei chnung der
ahnli chen Sorte

)

In the case of
difference/ Au cas ou
d' i ndi quer

Vari ét és voisines et différences par
Aehnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Mer kmal

identica

Car act ére par
vari été voisine diffeére°)

Characteristic in which the
simlar variety is different®)

I equel la

in demdie ahnliche
Sorte unterschiedlich ist®)

rapport a ces variétés

State of expression
of simlar variety

Ni veau d' expressi on

pour

la vari été voisine

Auspr agungsst ufe der

ahnl i chen Sorte

states of expression of both varieties
|l es niveaux d'expression des deux variétés seraient
|"anplitude de la différence/ Sofern di e Auspréagungsstufen der
sind, bitte die G dsse des Unterschi eds angeben

State of expression of
candi date variety

Ni veau d' expressi on pour
la vari été candi date

Auspr agungsst ufe der
Kandi dat ensorte

pl ease indicate the size of the

i denti ques

prieére
bei den Sorten identisch
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7. Addi tional information which may hel p to distinguish the variety
Rensei gnenents conpl énentaires pouvant faciliter la déterm nation des caractéres distinctifs de
la variéteée
Zusat zl i che I nformati onen zur Erleichterung der Unterschei dung der Sorte

7.1 Resistance to pests and di seases
Rési stance aux parasites et aux nal adi es
Resi st enzen gegenuber Schador gani snen

absent present not
tested
absente présente non
test ée
f ehl end vorhanden ni cht
gepr Uf t
(i) Resistance to Bean Ant hracnose/ Résistance a |'anthracnose
du Haricot/ Resi stenz gegen Brennfl eckenkrankheit
(Colletotrichum |indenuthi anum
(a) Race/ Pathotype/ Pat hotyp Lanbda (Characteristic/Caracteére/ [ ] [ ] [ ]
Merknal 46. 1)
(b) Race/ Pat hotype/ Pat hotyp Kappa (Characteristic/Caractere/ [ ] [ ] [ ]
Mer knal 46. 2)
(c) O her races (specify)/Autres pathotypes (a préciser)/ [ 1] [ 1] [ 1]
Ander e Pat hotypen (angeben)
(ii) Resistance to Bean Common Msaic Virus
Rési stance au virus de | a npsaique commune du Hari cot
Resi st anz gegen Gewdhnli ches Bohnennosai k- Vi rus
(Characteristic/Caracteére/ Merkmal 47)
(a) Resistance to npsaik/résistance a | a nosaique/ Resi stenz gegen [ ] [ ] [ ]
Mbsai k
(b) Resistance to bl ackroot/résistance au bl ackroot/ Resi stenz gegen [ ] [ ] [ ]

Schwar zbei ni gkei t

(iii) Resistance to Halo Blight/Résistance a |la graisse a hal o/
Resi stenz gegen Fettfl eckenkrankheit
(Pseudonpnas syringae pv. phaseolicol a)
(a) Race/ Pat hotype/ Pathotyp 1 (Characteristic/Caracteére/ Merkmal 48.1) [
(b) Race/ Pat hotype/ Pat hotyp 2 (Characteristic/Caracteére/ Merkmal 48.2) [
(c) Oher races (specify)/Autres pathotypes (a préciser)/ [
Ander e Pat hot ypen (angeben)

————
———
————
———
————

(iv) Resistance to Common Blight/Résistance a |a grai sse conmune/ Resi stenz
gegen Bohnenbrand (Xant hononas canpestris pv. vesicatoria), |solate/ [ ] [ ] [ 1]
| sol at 422 (Characteristic/Caractere/ Merkmal 49)

(v) Oher resistance to pests and di seases (specify) [ 1] [ 1] [ 1]
Autre résistance aux parasites et aux mal adies (a préciser)
Ander e Resi stenz gegeniber Schadorgani smen (angeben)

7.2 Special conditions for the examination of the variety
Conditions particuliéres pour |'exanmen de la variéte
Besonder e Bedi ngungen fir die Prifung der Sorte

(i) Type of culture/ Type de cul ture/ Anbautyp:
- under glass/de serre/unter d as [ 1]
- in the open/de plein air/imFreiland [ 1]

(ii) Part mainly consunmed/ Partie principal enent consomrée/ Haupt ver zehrtei l
- pod/ gousse/ Hil se [ ]
- seed/ grain/ Sanen [ 1]
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(iii) Main use/Uilisation principal e/ Haupt ver wendung:
- fresh market or garden/marché frais ou jardin/Frischmarkt oder
- canni ng/ mi se en conserve/ Konserve
(indicate type/type a indiquer/ Typ angeben)

(iv) Gher conditions/Autres conditions/Andere Bedi ngungen

7.3 Oher information
Autres rensei gnenents
Ander e | nformationen

Garten
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Annex/ Annexe/ Anl age

CLASSI FI CATI ON OF EXAMPLE VARI ETI ES USI NG GROUPI NG CHARACTERI STI CS

CLASSI FI CATI ON DES VARI ETES EXAMPLES D APRES LES CARACTERES DE GROUPEMENT

KLASSI FI ZI ERUNG DER BEI SPI ELSSORTEN NACH DEN GRUPPI ERUNGSMERKMALEN

Variety/ Vari été/ Sorte Characteristics/caractéres/ Merkmal e

2 19 21 26

w
©

Aber

Acarl i

Ace

Afrio
Aiguille vert
Al guillon

Al cade

Anboy

Amty

Bacl e

Banbel

Bel fin

Bl auhi | de
Borlotto lingua di fuoco 2
Brittle Wax
Br odor
Butterzart
Cabri

Cal as

Cal | i de

Candi de
Capitol e
Carlyn
Castron

Cesar

Cobl an

Coco nain blanc précoce
Coco noir

Dai sy

Deci bel

Del i nel

Di va

Di vel

Dor abel

Dubr a

Dupl i ka

Echo

Erato

Fact a

Fani on

Faria

Fel i x

Fel spar

Fi del

Filetty

Fl ageol et rouge
Fl o

Fori
Fortissima
Forum

Fr. dickfleischige Wachs
Gele Citroen
Gol ddukat

Gol del fe

Gol detta

Gol df i sh

Gol dnari e
Great Northern
Goffy

Hi | da

I ngo

Jol anda
Juwagol d
Keygol d
Konservenstol z
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French Bean/ Hari cot/ Bohne,

TG 12/ 8

-41-

94-11- 04

Variety/ Vari été/ Sorte

Characteristics/caracteres/ Merknal e

2

19

21

26

w
©

Label

Loma

Longki ng
Lusi a

Madri ga

Maj a

Mar be

Mar kant

Masai

Maxi

Mechel se Tros
Mei cy

Muri el

Nadi r

Neckar koni gi n
Necor es

Neri na

Ni ki

Ni ver
Obel i sque
Odessa

Opti nus

O ex

Oline

Pact ol

Pal mar es
Pasca

Perl e von Marbach
Pf al zer Juni
Phenonene

Pl uto
Precores

Pr el ude
Prevert

Pri manor

Pri mat on
Prinme

Pr os

Pur pi at
Pur pl e Teepee
Rabi

Rache

Ragal | a
Rapsan

Re M da

Regul ex
Record (Syn.: Centrum
Reshi a

Roi des Bel ges
Romul us

Rote von Paris
Rubi co

Ryco

Sanur a

Silvia

Sol are

Spi ne

St ar nel

Sunr ay
Tendercrop Wite Seeded
Topl ong
Torrina

Tr ebona

Tuf

Vai | | ant
Val j a

Vi | be

wal | ey
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(a) = marbl ed/ mar br &/ marnori ert
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